RECNIK

manje poznatih reci 1 poymova

Abitwrijenski kurs  (lat) Pripreme za
piclaz iz srednje u visu Skolu va
hoju e prioupisu prethodn uslov
vehika matura

Aftidavie  (engl) pismena azjava pod
zakletvom dozvola za ulaz u
SAD

Akiba (hen Joseft slavni uciely 1z doba
Bar Kohbmog ustanka protiv Ri-
mijana: 1h kratica umesto Agudat
hanoar haivri (Akiba™ (udruzenje
Jevreske omladine L AKiba™) - ska-
utski omladinski pokret opstih cio-
nista (.AKiba™ vaspitava omladinu
u nacionalnom duhu za ucestvova-
nje u izgradnji Erec Jisracla.

Afija - (hebr) uspon. pemjanje. Useljenje
u Palestinu, odnosno kasnije. 1zracl
- jer je prema tradiciji za Jevreje
odlazak u Palestinu znacio “uzno-
Senje’. LAlya znacéi vise od imigra-
cijer 1o e glavn ideal clonizma i
primarnt cal) njegove realizacije.
On podrazumeva hi¢no ucescée u po-
novnoj izgradni jevrepske domowvi-
ne © uspon pojedinea na visi nivo
samoispunjenja kao clana ponovo
rodene nacge.” (110 1971 633).

Antisemitizam  rasna, nacionalna i ver-
ska mirznja prema Jevrejima. Poja-
Vi se moze pratitt od aniickog vre-
mena do danas. Rezaltat antisemit-
ske propagande je wdeja o Lhonac-
nom resenpu jevrejshog piangat u

Drugom svetskom ratu i unistenje
6 nuliona Jevreja. Pojam je uveden
oko I8R0. godine.

Appello - (ital)) zbor. prozivka

Appetl-plar= - (nem.) sabirno mesto za
prebrojavanje

Arbeirskomando - (nem.) radna komanda

Aron hakodes - (hebr)) sveti orman,
spremiste u kome se Cuvaju svici
Tore u sinagogi

Askenazi - pridev izveden iz zemlopr-
snog pojma Askenas kako se pocev
od srednjeg veka u hebrejskog knp-
zevnosti naziva Nemacka. Askena-
21 su deo jevrejskog naroda kopi
govort jidi§ 1l nemacki, pa 1 neki
od srednjeevropskib il isto¢noe-
vropskih jezika. Askenazi, Zitelji.
nemackog govornog podrucja, kojt
su se selidbama prosirili u isto¢nu,
a kasnije i juznu Evropu. imaju neke
razlike u lLturgijskom 1 jezickom
smislu u odnosu na Setarde. jer na
drugi nacin izgovaraju 1 neke sa-
moglasnike i suglasnike hebrej-
skog pisma (navedeno prema Glo-
sariju kop e u katalogu izlozbe -
Zidovi na the Jugoslavije, sasta-
vie Lugen Verber).

Auwfscherin - (nem.) zena - SS-nadzorm-
¢ nadzornica

Bar niicva - (doslovno s zakona):
versho punoletstvo 7 jevreskog
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muskaraca koji je navriio 13 godi-
na. Obavla se u sinagogi kada se
decak poziva pred Toru. Ovim ¢i-
nom muskarac postaje punopravm
¢lan opstine odgovoran za svoja
dela pred Bogom. Proslavija se
veoma svecano t ku¢ama.

Buar micva - uvodenje u versko punolet-
stvo devojcice sa navrienih 12 go-
dina. Svecano se proslavlja u kuci.

Bersaljeri — (ital.) brzo pokretna jedinica
italijanske vojske

Blockdlteste(r) ~ (nem.) zapovednica(k)

barake (bloka)
Blocksperre — (nem.) zabrana izlaska iz
bloka

B'nai Brit, Bne Berit — drutvo koje se
bavi humanitamim i kulturno-pro-
svetnim radom. Po svojoj elitistic-
koj orgamzaciji i lozama veoma
podseca 1 ¢esto se poistoveCuje sa
masonskim organizacijama

Cionizam — po brdu Cionu, gde je bio iz-
graden jerusalimski hram; u prene-
senom smislu ozna¢ava sam Jeru-
salim kao verski i kulturni centar Je-
vreja. Nacionalno-politicki pokret
koji tezi nacionalnom preporodu i
okupljanju Jevreja na obnovljenoj
nacionalnoj drzavi koju su naselja-
vali u biblijskim vremenima.

Confino libero — (ital.) prinudni boravak,
slobodno kretanje na ogranicenoj
teritoriji

Coprifuoco — (ital.) pokrivanje vatre,
prenosno: policijski ¢as

Cakulati — (dalmat. dijalekt) éaskati, br-
bljati

Daidza — (turc.) stric

Daskalica - (bug ) uciteljica
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rasclange. rasceliay anje naro-
da. rasipange: na hebrepshom. valwr
progonsivo

Diyaspora

Dreherer - (nem.) mehamcarska radion-
ca za obradu metala toharenjem

Dus-raum - (nem.) prostorija sa tdevima

Eree - (hebr.y zemlja: €esto se koristi kao
sinonim za lzrael.

Endloesung - (nem.) konacno resenje
fasisucks termin za unidtenje Jevre-
ja (,.konacno resenje podrazumeva
sistematsko biolosko unistenje Je-
vreja. .. — Eichman).

Feces - (lat. faeces) izmet

Geto - (ial)) deo grada u kome su, po
naredenju vlasti, Jevreji morali (ili
zeleli) da zive. Geto se nocu za-
kljucavao a zbog velike prenaselje-
nosti u getima je vladao nezdrav zi-
vot. Pojam je uveden u [takiji.

Hagana —~ (hebr.) odbrana, ili Hagana
acmit — samoodbrana, jevrejska
odbrana u Palestini, organizovana
posle prvih arapskih nereda u Jafi
1921. godine. Posle nastanka drza-
ve lzrael 1948. godine postala regu-
larna armija i ime joj je inkorpori-
rano u naziv zvaniéne armije nove
drzave -- Zeva Haganah le Izrael.

Hahsara -- (hebr.) priprema za odlazak u
Palestinu; omladinci su se pripre-
mali za rad u poljoprivrednim i za-
natskim delatnostima. U gradu su
odrzavani zanatski kursevi, a na se-
lima, na veéim dobrima, kursevi iz
poljoprivrede. U Jugoslaviji je bilo
nekoliko hahsara.

Haluc, (mn — halucim) ~ (hebr.) pionir
koji se u galutu (rasejanju) sprema
za odlazak u Erec lisrael.



(hebr) pres ik po-
Hanmusosr Fru-

Hoamisa asar hivvat
/nat Keo Jubisvae
ras 1 Nova godma diveca Stavi se
5 dana u mesecu Sevate (anuar-
tebruar),

Hanuha
viose osim dana pocevsr od 25
ditnaa mesceea Aisfeva (decembitr-
Tanuar) u znak secanga na oslobo-
dilucku borbu prouv helenskih
ohupatora u HI veku pre nee.

thebr prazmk syetlost, sha-

Hasomer hacair thebr) Mladt strazar,
cionsticka omladimska organizac-
1 soctalistickt orjjentisana. Cilj
Jo1 Je bio vaspitanje omladine za
1zgradnju jevrejske domovine na
bibhiskom thu.

Haver
haverim
garice

(hebr.) drug; havera - druganca.
- drugovi, haverot - dru-

Heder - (hebr)) soba. Heder je Skola u
kojoj se stice prvi stepen tradicio-
nalnog  jevrejskog obrazovanja.
Kod Sefarda ova skola se naziva
meldar. . Ovakve obrazovne usta-
nove su osnovane 63. godine pre
n.e. u Judeji, a inicijator je bio Ra-
bi JoSua ben Gamla. On je uveo
obavezu da se izaberu ucitelji za
decu od sedam godina u svakoj po-
krajini i u svakom gradu. Kasnije,
sve do Prvog svetskog rata, u heder
su dolazila deca 1 mlada od sedam
godina. Nastava je trajala celi dan.
od ranog jutra, do osam-devet sati
uvece. Decaci bi za tri meseca nau-
&ili hebrejsko pismo. Cetvrtog me-
seca b pocinjali da ¢itaju Humas
(Toru)., zatim Midnu 1 Talmud.”
(Danon, 1996: 216).

Hefta - (ture.) sedmica

Heftling (Hiftling) — (nem.) zatoéenik

Hehalue  (hebr.) svetska organizacija
haduca - wmju su se uélanjivali s
haluci hojt se pripremaju za aliju.

Holokausr (gré holos ¢itave kaustos

spaljen) stradanje Jevreja u toku
Drugog svetshog rat ubijanjem u
gasnim komorama 1 spaljivanjem
mpthovil leseva u krematorjumima,

Hora thava)  (hebr) jevregske narodne
jare

thebr)) baldahin, deo svadbene
ceremonije kada mladenct staju
pod baldahin

Hipa

1 G Furbenindustrie - Interessengeme-
imschaft der Farbeaindustrie
(nem.) Interesna zajednica nemad-
ke industrije hoja: naziv industrij-
skog koncerna koji je jevrejske za-
tocenike upotrebljavao kao be-
splatnu radnu snagu.

Jad Tasem (Yad Vashem) - (hebr.) Ruka
1ime* (fad — ruka, Sem - ime). spo-
menik 1 arhiv u Jerusalimu o stra-
danju Jevreja u toku Drugog svet-
skog rata stvoren odlukom Aneseta
1953. donoscnjem posebnog Zako-
na o se¢anju na mucenike 1 junake
- Jad Vasem. .Smisao donetog za-
kona je da se podigne veéni spo-
menik u svesti jevrejskog Coveka
za uspomenu na milione nevinih
Zrtava. na borce, na neizreciva bla-
ga jevrejskih kulturnih vrednosti
koja su vekovima stvarana a koja
Jje zloé¢ina¢ki nacizam uniftio” (Al-
kalaj, 1971).

Jesiva - (hebr.) visoka verska Skola u ko-
ju se ide nakon zavr§ene prve ver-
ske Skole (heder kod Askenaza, a
meldar kod Sefarda). ,lzraz “jesi-
va’ se u Talmudu upotrebljavao za
najstarju jevrejsku ustanovu po-
svedenu prvenstveno proucavanju
Tore, Talmuda, jevrejskih propisa i
za razvijanje jevrejske mish* (Da-
non, 1996; 217).

Jidis - govorni jezik askenaskih Jevreja
1z Nemacke, srednje i istoCne
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Farope. (Nastao na osnovu nekih
narjecia srednje-visoko-njemackog
iz X v fikswranith na tom stupnju
razy oja. Kasmyge leksika prosirn ana
hebreiskim 1 aramejskim o dola-
skom u slavenske zemlje 1 slaven-
skim (poljskim. ukrapiskim v droy n-
Jecima. Pise se hebrejshim pi-
smom. posebno prilagodenim fo-
netici tog jezika.™ (Verber. Glosan)
u katalogu Zidovi na the Jugo-
stavije. str. 337).

Jom kipur - praznik, Dan pomirenpa. sla-
vi se 10. dana mescca Tisriju: post
dug 24 sata

Jugendulivah — (nem.) Aljjat hanoar,
omladinska alija

Kuadis - svet (na aramejskom. tada gov-
ornom jeziku Jevreja); molitva za
pokojnike. ,,Kadi§ je prastara moli-
tva. nastala u Palestini. odakle je
preneta u sve zemlje galuta (raseja-
nja). Izuzev poslednje strofe ~ koja
je na hebrejskom — izvorni jezik
kadisa je aramejski, da bi bio razu-
mljiv obi¢nim ljudima koji nisu
znali hebrejski. /.../ Sustina Kadisa
je izjava vernosti Bogu i prihvata-
njc njegovog suda, u skladu sa na-
¢elom da je covek duzan da oda
hvalu i za nesrecu koja ga je zade-
sila, kao §to odaje zahvalnost i za
dobro.” (Danon, 1996: 179. 180 181).
Molitvu kazuje sin ili najbhzi
rodak. ‘

Kal - vidi sinagoga

Kantor — (lat.) (hebrejski hazan) u jevre-
Jskom bogosluZenju — pevac moli-
tava

Kapo -- (ital.) glava, glavar; komanduju-
¢i zatodenik

Kasrut, kaser, kaserut, koser — (hebr)
pridrzavanje verskih propisa pri iz-
boru 1 na¢inu pripremanja hrane
{kaser = ¢isto. dozvoljeno).
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Achila  hébr zarednica, opsang Obhk
orgamzovianta Jevreia v dijasport.
Zatedmica se brmula o sy oblast-
ma zinvota svopth Slanova tvershom,
Kuliumom. socalnomatd )

Aen  (hebry gnezdo. omsticha omla
dimska grupa

Nerha o thebr) pismen bracnn ugovor

Kibuc - (hebr) poljoprivredno mmane u
kolektivnom viasmisiva nad  ze-
mhom. sredstvima 1 proizvodima.
Organizaciji rada je zasnovana na
dogovoru. dobrovoljnosti 1 ravno-
pravnost clanova kibuca. Prvi ki-
buc Degania osnovan je 1909, go-
dine. Kibuct maju 1 odbramben
karakter.

Kibucnik - Clan kibuca

Kidus - .naziv za molitva kojom se po-
svecuje subota i praznik, a zasniva
se na biblijskoj zapovesti: |, Zahor
et jom asabat lakadeso™ (,,Ne zabo-
ravi da svetkuje§ Sabat) - /7 kny.
Mojs. 20:7. . Moli se nad c¢asom
vina, jer se vino ponckad spominje
u Bibliji kao sinontm radosti.™ (Da-
non, 1996: 11).

Kipa — (hebr.) mala kapa koju Jevreji no-
s¢ u simagogi 1 pri molitvama, a re-
ligiozni Jevreji kipa nose stalno.

Konucno resenje” - videti Endlocesuny,

Kvuca (,, Misomar®') - (ivrit) druzina, or-
ganizaciona jedinica kena. grupa.
mala zajednica

Ludino - jevrejsko-Spanski jezik, il dzu-
deo-espanjol, ili dzudezmo. Sred-
njevekovni Spanski jezik koj su
Sefardi govorili 1 sacuvah. Oboga-
ten je hebrejskim. turskim i slo-
venskim re¢ima.

Luissez-pusser (franc.). Lascia passare
(ital.) - propusnica

Lajze kontrol kontrola  vasljivosu
{Lause - vasi)



Lwgeveatte (neny) Nemacko vazduho-
plovstvo

Maces, maca, macor - (hebr)) hleb bez
kvasca koji se pravi za Pesah kada
je u toku osam dana zabranjeno
svitko Jelo u kojem ima kvasca i
svakog drugog proizvoda kisclog
vrenja,

Muadrilt ~ (hebr,) vaspitac

Muagen David - (hebr.) Davidov §tit. Se-
stokraka zvezda, heksagram: jedan
od simbola jevrejstva; danas se na-
lazi 1 na izraelskoj zastavi. (Upo-
trebljava se i termin Solomonovo
slovo.)

Makabi — (hebr.) Gest naziv jevrejskih
sportskih drustava koja su dobila
ime po Judi Makabiju, jevrejskom
junaku iz 2. veka pre n. e.

Moegila - (hebr. = svitak) skradeni naziv
za biblijsku knjigu o Esteri koja se
éita za Purim

Menahel - (hebr.) omladinski rukovodilac

Menora - (hebr.) sedmokraki sveénjak;
jedan od simbola jevrejstva. Meno-
ra je uzeta za grb danasnjeg lzraela.

Mezuza - (hebr)) svitak sa odlomkom
leksta 1z Biblije koji se pricvriéuje
na desni dovratak kuénih vrata

Micva - (hebr) verska zapovest. dobro delo

Minjan -- (hebr)) (minjan = broj) deseto-
rica muskaraca starijih od 13 godi-
na su uslov za odrzanje sluzbe u Si-
nagogs

Mosava - (hebr.) naselje: u jevrejskoj
kolonizaciji to je nekolektivna far-
ma, gde svaki pojedinac ima svoje
zemljiste: u omladinskim organiza-
cijama - logor, kamp

Muzlman (logorski zargon) - oznaka za
coveka koji je pri kraju zivota od
iscrpljenosti. Koren re¢i verovatno
potice od nemacke re¢i Muschl
(sholjka) 1 Mann (covek). Smisao:

skoljka cuva obhk 1 posle gubitka
sadrzaja.

Numerus clausus - (lat.) zakonski ogra-
nicava broj za upis Jevreja na fa-
kultete 1 srednje Skole u odrede-
nom procentu

Njilasi - (mad.) madarski ultradesnicari
- fasisti ,strelastih krstova®

Ole. ola (2.) olim (mn.) - novi useljenici
u izrael.

Omama - (mad.) baka

Panjoka — (ital.) okrugli vojnicki hleb

Pesah - (hebr)) pasha — praznik koji se
slavi u znak se¢anja na izlazak iz
Egipta. Poc¢inje 15. dana meseca
Nisana (mart-april) i traje osam da-
na. Naziva se jo§ 1 Hag aaviv (pra-
znik proleéa) i Hag amacot (pra-
znik beskvasnog hleba), jer se oba-
vezno jede maces. Praznik se slavi
po strogo utvrdenom ritualu.

Pravednik - Jedan od devet zadataka Jad
Vasema, prema Zakonu o secanju
na mucenike i junake, donetog 19.
avgusta 1953, godine u Knesetu,
jeste da ovekovedi uspomenu ,.na
pravednike svih naroda koji su sta-
vhali svoje Zivote na kocku da bi
spasavali Jevreje™. Pravednik je
priblizan prevod izraza ,Hasidej
umot haolanr*, dok bi bukvalni
prevod glasio ,,pravednik sveta™.
Prefettura - (ital.) sresko nacelstvo
Pric¢ng - (nem.) primitivan lezaj od drve-
nih letava za logorske zatocenike
Purim - praznik koji se slavi u znak se-
¢anja na boravk Jevreja u Persiji i
na dogadaje opisane u biblijsko)
knjizr o Esteri. Slavi se 14, dana
meseca Adura (februar-mart).
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Rabin - (rav = u¢itelj). ,,Uobicajena tudi-
ca za oznacavanje jevrejske svece-
ne osobe, nastala u Zapadnoj Evro-
pt (Rabbiner, rabbi 1 dr.) od rijeci
rabi — moj uéitelj, moj majstor. Ra-
bi nije u osnovi svecena osoba, ni-
ti svecenik, ve¢ je to jedan od uce-
nih naslova koji se dodjeljuju na-
kon zavriene jeSive. Rabini su u je-
vrejskim zajednicama obavljali
svoje funkcije, tumacili zakone,
¢ak 1 sudovali na neprofesionalnoj
osnovi, kao ovlasteni struénjaci,
znalci jevrejskih znanosti. Profesi-
ja rabina, kao pla¢enog sluzbenika
opstine, a u nekim dru$tvima i dr-
Zavama, novijeg je datuma.” (Ver-
ber, 1988: 339).

Revir — (nem.) predeo, kraj, oblast; u lo-
goru naziv za bolnicu

Ros - (hebr.) glava, stareSina, poglavica,
voda (kena, mosave, kibuca)

Ros Hasana, Ros Asana — (hebr.) praznik
- jevrejska Nova godina. Slavi se
1.1 2. dana meseca Tisrija (septem-
bar-oktobar).

Seder — (hebr. seder = red)) svecana ve-
&era — uvodni obred za slavljenje
praznika Pesaha

Sefardi — (hebr.) potomci Jevreja prote-
ranih sa Iberijskog poluostrvau 15.
veku (S farad = Spanija)

Sinagoga — (gré.) jevrejska bogomolja;
»Rije¢ sinagoga javlja se prvi put
u Septuaginti, prijevodu Starog za-
vjeta na gréki jezik u I vijeku pr.
n.e., i oznacava zajednicu, grupu
ljudi, opstinu. Ne$to kasnije rije¢
sinagoga se odnosi samo na zajed-
nicu vjerskog karaktera, odnosno
mjesto na kome se obavlja jevrej-
sko bogosluZenje. Dugu istoriju
ima i hebrejski nazivbet hakne-
set (aramejski: bet hakenista)
— kuéa okupljanja, koji se nerijetko
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mogao cuti u Bosni. Medu bosan-
skohercegovackim Jevrejima bilo
je uobicajenov sinagogu zvati:
hram, templ! i kal (0vo po-
sljednje ime koristili su samo Se-
Jardi* (Gotovac, 1987: 11).

Sonderkommando - (nem.) specijalna
komanda; zatocenici na radu u
gasnoj komori 1 krematorijumu
prilikom cksterminacija

Sukot — (hebr.) praznik koliba, senica
(suka = koliba, senica, 3ator). Je-
vreji su po izlasku iz egipatskog
ropstva, 40 godina lutali pustinjom
i pritom boravili pod Satorima. U
znak secanja na tu vrstu smestaja
Jevreji na Sukot borave u senicama
sedam dana. Inace praznik traje de-
vet dana. Slavi se u jesen.

Sabat - (hebr.) subota, sedmi dan u ne-
delji, dan potpunog odmora, svaki
rad je zabranjen

Salom (Salom Alehem) — (hebr) Mir,
mir vama; uobicajeni pozdrav

Skajah - (hebr.), slozenica od Jasar i
koah = prvi put. U hramu se upo-
trebljava prilikom &itanja Tore tj.
kod cestitanja za dobro obavljenu
duznost, u smislu ‘Svaka ti ¢ast’ ili
‘Alal ti vera’

Soa — (hebr.) hebrejska re za holokaust

Somer - (hebr.) strazar

Stet! — (jid.) gradié ili varogica u Poljskoj
1 Rusiji veéinom nastanjen jevrej-
skim stanovniStvom

Talit — (hebr.) molitveni ogrtaé koji nose
muskarci prilikom molitve

Talmud — (hebr.) ucenje. To je jevrejska
»~postbiblijska enciklopedija ose-
bujnog tipa, stvarana izmedu II i
IV stoljeéa... To je prije svega,
zbirka komentara sastavljenih na
osnovu raznih tumacenja Biblije,



alt sadrzi 1 opseznu gradu o rehgij-
skim i svjetovnim obicajima Zido-
va. U njemu ima elemenata teolo-
gije. etike, agronomije, medicine.
higijene, prava, povijesti. matema-
tike, astronomije itd. /.../ Talmud
Je regulirao naéin zivota Zidova u
postbiblijskim vremenima sve do
emancipacije u XIX stoljecu. /.../
Talmud je imao presudnu ulogu u
¢uvanju Zzidovskog nacionalnog je-
dinstva u dijaspori. Zbog svoje
strogosti 1 moralisticke pedantno-
sti, zbog naglasenog judeocentri-
stickog stava. o§tre opozicye pro-
tiv prozelitskog nastojanja krican-
stva, Talmud je stolje¢ima bio na-
padan, klevetan 1 krivotvoren unu-
tar 1 izvan Zzidovstva.* (Baleti,
1982. 34).

Templ - (hebr.) hram, jevrejska bogo-
molja

Tora - (hebr.) pet knjiga Mojsijevih koje
po jevrejskoj tradiciji ¢ine osnovu
jevrejske religije.

Trumpeldor -- cionisticki desniéarski po-
htéar

Vermaht (Wehrmacht) — Nemacke oruza-
ne snage

VNV (Vercinigung der Nazi Verfolgten) -
UdruzZenje progonjenih od nacista

WIZO ~ skradenica za: Womens Interna-
tional Zionist Organisation — Svet-
ski savez cionisti¢kih Zena

Zdhlappell - (nem.) prebrojavanje po-
strojenih zatoCenika na odredenom
mestu

483



